
Глава 31:  Начинаем мутить бизнес на магических кристалах!

 

Вернувшись в лагерь и сразу направившись в шатёр Кейлин, я отчитался, что окончательно
закончил работу по трансмутации водных кувшинов. После этого она протянула мне два
пергамента. Уверен, что ей доставили их через устройство связи. Один из них уже был вскрыт,
а на втором всё ещё оставалась нетронутая печать, которую устройство само устанавливало на
сворачиваемый пергамент.

 - Как всегда, не заставил себя ждать, Раст. А ведь у простых алхимиков уходят дни чтобы
установить водный кувшин и настроить функцию очистки, по крайней мере так было до твоего
появления.

 - Ну, нанесение магического контура требует времени. Пожалуйста, позже проверь их работу.

Ответил я, разворачивая пергамент и вникая в его содержимое.

Ага, это письмо от лорда соседнего доминиона, и оно адресовано Кейлин.

Обычно, я бы попросил разрешения прежде чем читать чужую переписку, но раз она сама дала
его мне, я просто углубился в чтение.

 - Я уже знала об этом, но всё равно была удивлена.

Сказала Кейлин.

Хм… Староста деревни Тома действительно поговорил со своим лордом, как я и просил.

 - Условия выглядят хорошими.

Сказал я Кейлин, что думаю.

 - Не просто хорошими, невероятными. Признавайся, что за трюк ты там провернул, Раст!?

Кейлин схватила меня и притянула ближе к себе.

Я вскинул руки, словно признавая своё поражение, глядя вниз на её густые красные волосы.
Учитывая нечеловеческую силу Кейлин, то она может весь мозг мне вытрясти стоит ей
схватить меня за воротник и хорошенько встряхнуть.



Я быстро прокрутил в голове, что я говорил и делал, а затем снова перечитал
содержимое пергамента. Вспомнил. После заботы о больных, мы обедали вместе и я сказал ей,
что ей может прийти коммерческое предложение касающееся магических кристалов от лорда
соседнего доминиона, но тогда у нас было мало времени, и я не стал вдаваться в подробности.

В пергаменте речь шла тоже только о магических кристалах, без уточнений.

 - Оу, Кейлин. Не было никаких трюков, тут имеются ввиду магические кристалы старого
образца.

 - Что!? Те, которые подходят для H-32!? Эй, неужели ты можешь создавать их, Раст!? Нет, о
чём я говорю, ну конечно ты можешь. Ах, Боже!

Кейлин сделал глубокий вдох, как-то по новому глядя на меня.

 - Теперь, я всё поняла. Их же сейчас уже нигде не найдёшь. Чёрт возьми!

Снова эмоционально воскликнула Кейлин.

 - У вас тут тоже на складах хранятся H-32?

 - Нет, большинство боевого состава здесь раньше были моими подчинёнными. Они все
отлично знают своё дело, если дело касается военного искусства.

С гордостью сказал она.

 - Да, конечно.

 - В любом случае, сейчас не об этом. Я уверена ты прекрасно понимаешь, что этим своим
предложением напрямую залазишь в карманы больших шишек из столицы, и зная тебя,
уверена, ты с удовольствие устроил бы с ними свару, я ведь права?

 - В общем и целом.

Откликнулся я, вскрывая второй пергамент.

 - Эй, эй. Ты собираешься скинуть на меня эту головную боль, хочешь сказать, что это моя
работа думать что с этим делать?!

Говорит Кейлин самоуничижительно.



 - Я уже поинтересовался деталями у Гарольда. Тут его ответ.

Я протянул пергамент, который только что прочитал, Кейлин. Это ответ на письмо, которое я
отправил из деревни Тома.

Гарольд был не только моим другом, он также был другом Кейлин, ведь мы все вместе, в одно
время, учились в академии.

 - Гарольд? Он вроде работает при штабе? Хм, понятно.

Прошептала Кейтлин, читая письмо.

 - Похоже, в столице и правда проблемы. Мне рассказывали об этом Ари и Роа, но я не думала,
что всё настолько серьёзно. Да, это хорошая возможность.

Сказала Кейлин с озорной усмешкой.

 - Мы должны сделать это быстро и сразу, верно? Я буду готов, когда ты скажешь.

Сказал я с зеркальной улыбкой. Этот разговор напомнил мне о наших весёлых деньках в
Академии.

 - Хорошо, тогда готовься. Мы дадим тебе столько, сколько ты не сможешь переварить!

 - Я согласен.

Ответил я, отвесив ей лёгкий поклон.

http://tl.rulate.ru/book/66456/2367937


